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Buhnenbild: Wohnzimmer, drei Turen, rechts und links, Mitte
Haupteingang

Vorwort mit Inhaltsangabe:

Dani, der jingere Sohn der Bauernfamilie Hinder liegt auf der faulen Haut,
wahrend der Rest der Familie die ganze Arbeit erledigt. Als es ihnen zu
bunt wird, schmieden sie gemeinsam mit einer Bekannten und deren
Tochter einen Plan, der Dani schlussendlich zur Vernunft bringen sollte:
Dani sei damals bei der Geburt im Spital vertauscht worden und wére
eigentlich in eher armlichen Verhaltnissen aufgewachsen. Diese
Ligengeschichte wird ihm schonungslos beigebracht und ab sofort ist er
der Knecht im Haus, der bei allen Arbeiten Hand anlegen muss. Alle -
ausser Dani natirlich - finden die ganze Sache ausserst belustigend, vor
allem weil Dani das erste Mal im Leben arbeiten muss um sich sein Brot zu
verdienen. Bei Marc - dem &lteren Bruder von Dani - bahnt sich in der
Zwischenzeit eine Liebesgeschichte an und er ist Uberglicklich. Leider
gerat alles aus den Fugen, als Dani plotzlich mit einem ,neuen Vater*
auftaucht - und fur diesen Feuer und Flamme ist. Die Familie ist emp0rt,
denn der sogenannte Vatter entpuppt sich als ziemlich trinkfest und
arbeitslos. Nun gilt es, Dani zu uUberzeugen dass alles nur ein schlechter
Scherz war und natirlich doch Er der echte Sohn ist, was sich als nicht
allzu einfach herausstellt. Und zu guter Letzt erleben alle zusammen eine
grosse Uberraschung...

1. Akt

1. Szene:
Susanne, Dani

Dani: (liegt auf dem Sofa, vor ihm steht eine Flasche Hest ein Sexheftli — der
Tisch ist flr den Zvieri gedeckt)

Susanne: (betritt die Stube mit schwerem Waschekéhh, isch das schwer!

Dani: Mueter, du soéttsch ndd so schwer tragd — das isch nit fir din Rugge.
Lauf doch lieber zweimal (macht keine Anstalten, ihr zu helfeayler no
besser, wart doch bis da Vatter chunnt.
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Susanne: Im Aawisige ga bisch du scho immer da Bescht gsi, das heisst —
no besser bisch im Lase vo dine Schmuddelheftli. (deckt den Tisch,
wéhrend sie sich mit Dani unterhalt)

Dani: Das isch Fort- und Wiiterbildig.

Susanne: Das waér ja zu schon um wahr z sii, wann du mal 6ppis fir dini
Bildig wirsch tue oder wenigschtens echli im Betrieb mithéalfe tatisch.

Dani: Es hat mir glanget hit am morga. Ich bi ndmli vo da Leiterd
abagheit.

Susanne: Jessas, hasch di verletzt?
Dani: Nei, zum Glick bini erscht ufem erschta Tritt gschtanda!
Susanne: Ah, du Ldli. ..... Ich gang schnall in Challer aba.

Dani: Du gahsch in Chéller aba? Bring mir doch grad & Flascha Bier mit.
Und es schtond no zwei leerd Flascha i mim Zimmer.

Susanne: Was, scho wieder zwei leeri Flascha! Jetz muesch dini Suuferei
dann 6ppe in Griff tbercho, suscht wirsch no Alkoholiker. Ich mach
mir wurkli Sorga um dich und dini Zuekunft!

Dani: Ich trinka nur so vil, damit mir i schlachta Zytd usem Flaschapfand
chond laba.

Susanne: Du warsch an ideala Politiker; immer & grossi Klappa, stets a
gueti Usred parat und mit mdglichscht wenig Ufwand imena gmachta
Nascht hocka!

Dani: Politiker — ich? Du bringsch mich ufa gueti Idee. Dass ich da nonig
salber drufcho bi — das isch no tberlegenswert.

Susanne: Du erinnerisch mich immer an en Luftballon.

Dani: Wieso chunsch jetzt du uf na Luftballon? Will ich Farb i dis Labe
bringa?

Susanne: Nei, sicher néd — ihr hand nur 6ppis gmeinsams: Beidi sind voll
heisser Luft!

Dani: Das isch jetzt aber gemein vo dir! Uberhaupt bisch du in letschter Zyt
richtig zickig. Geschter hat mich dseri Nachbuiri, d Frau Wager
aaghaué. Wie chunsch du uberhaupt dazue ihre z sage ich sig en
fuule Socke?



Susanne: Oh axgusi, ich han néd gwisst dass es sich um nes Gheimnis
handlet.

Dani: Muetter, ich weiss ndd was du hasch! Ich bi schliessli vor driu
Wucha go Chas poschtne wills keine me gha hat.

Susanne: Das isch ja scho & Leischtig! Huet ab — hoffentlich hasch dir kei
Blaaterd gholt a d& Fiess. Schliesslich sinds ja fascht zweihundert
Meter bis i d Chaserei. Und Uberhaupt, sit ddnn bisch nur no ume
glaga wie nen fuule Hund und hasch allnd andere d Arbeta erchlart
wo no z mache war! Sag emol Dani, isch es dir eigentlich no wohl
dabii wie du dich benimmsch?

Dani: Aso wie meinsch jetzt das? Mir gahts uusgezeichnet! Ja, ich fuhl mi
sogar pudelwohl.

Susanne: Weisch Dani, eso findsch du nie es liebs Meitli wo dich garn hat.

Dani:  Liebi isch oppis fur Fraue, mir langet zwischadure & heissi
Nummere! Und usserdem: dera wirdi dann scho zeiga wo dr Bartli da
Moscht holt!

Susanne: Du bisch und bliibsch en Lappi. Hasch du s Gfiiehl, d Fraue vo
hit 16nd sich no so behandle? Du hasch ja no Vorschtellige vom
letschte Jahrhundert.

Dani: Ja, im letschte Jahrhundert hetti gern glabt — det hand d Manne no d
Hoséa aagha und d Fraue sind dankbar gsi, wanns ihne hand dorfe d
FlUess kussa.

Susanne: Zu séberd Zyt warsch du verhungeret! Det hets kei gfullta
Chuelschrank gha, uf Disco und Kino hettsch miesse verzichta. Und
uberhaupt warsch fur din Labesunderhalt sélber zueschtandig gsi.

Dani: Ou, jetz wo du grad s Kino erwénsch: Ich brichti wieder mal en
Lappe.

Susanne: WAS? Scho wieder? Ich ha dir doch erscht grad vorgeschter
eine ga! Wo hasch dann da wieder verprasst?

Dani: Du weisch doch, s Labe isch tidr. Ich bi halt jetzt echli me
underwdags, schliessli seisch du immer, ich soll néd nur ufem Sofa

ligge.
Susanne: Schaffe hani gmeint, n6d ume hienere!



Dani: Ja Mameli, ich bi doch din Liebling. (steht auf, driickt ihr ein Klisschen
auf die Wangelsserdem chunsch du das Galt ja wieder zrugg tber —
ich tues guet inveschtiere.

Susanne: (nimmt einen Hunderter aus dem Portemonnaie, stréuk Dani
entgegenHeb aber Sorg zu dam! Ich zwiigd da vo mim Hushaltsgéalt
ab, sag ja nie Oppis zum Vatter — da chamt grad en Aafall tGber. Wie
gseht dann dini Inveschtition us?

Dani: (reisst ihr den Hunderter aus der HanBy hét i da Schtadt en neue
Schpielsalon uftue. Ich gschpire es Zieh im chliine Zeche. Hit knack
ich da Jackpot.

Susanne: (entsetzt)in Schpielsalon! Mit mim Hushaltsgalt! Chunt nod i
Frag — gib mir sofort da Hunderter wieder zrugg!

Dani: (steckt das Geld in seine HosentascB#hnt isch glehnt. Sag ihm uf
Wiederseh! (wirft sich wieder auf's Sofa und liest weiter)

Susanne: Du bisch so en hinderhéltige Schmarotzer! Das isch sicher s
letscht Mal gsii, dass ich dir 6ppis usglehnt ha.

Dani: Das seisch jedes Mal.

2. Szene:
Susanne, Dani, Paul, Marc

Paul: (kommt mit Marc zur Tur herein und lasst sich s#itthauf einen Sessel
fallen) Ich bi ganz kaputt vo dene Pfohl ischloo.

Marc: Du bisch halt au nimme d& Jingscht und z Dritte wéared mir au
beduutend schnaller fertig gsi. Aber Useri Primadonna ufem Sofa
fuulet natirli wieder vor sich her und interessiert sich an Drack fur
euse Hof.

Dani: Es langet ja schliesslich wann zwei vo dere Familia Blas& a da Hand
tberchdond. Oder hand ihr scho mal en Politiker gseh mit Schwila?
Ich nod.

Paul: Po- Politiker! Du bisch doch no z- zf- zful (stottert)um dich mit Po- Po
-Politik z befassa.

Dani: Papali, reg di ndd uf. Du weisch doch, immer wenn du dich ufregsch,
dann schto- schto - schtotterisch.

Paul: (zieht die Hand fir eine Ohrfeige auf, |asst siard&raftlos fallen)



Dani: So schon s isch mit euch z plauderd, ich verschpire scho wieder es
liechts Hungergfihl. Ich zieh mich uf mis Zimmer zrugg zum
meditiere. Ruefet ihr mir wann da Zvieri parat isch? (links ab)

Marc: (verbeugt sich vor Danipalbschtverschtandlich, Euri Hoheit. Villicht
mochted Ihr s Asse au no as Bett serviert tibercho!

Paul: Das isch ja nimme zum Uushalte mit dam Fuultier! Was hand mir au
falsch gmacht i sinere Erziehig? (an Marc gewandtpu bisch doch guet
grate. Ich ha mich scho mangmal gfréget, 6b da Dani im Spital
vertuuscht worde isch.

Susanne: Sone Blddsinn! Vertuuscht....Er isch eifach z lang vo eus allna
verhatschlet worde . Mir sind no6d unschuldig a sim unmogliche
Benah! Aber ihr hand racht — eso isch s zame labe mit ihm fascht
unertraglich worde.

Marc: Mir sétted ihm emol en ghdrige Dankzattel verpasse. Was meinet
ihr? Villicht wird er dann wieder echli normaler.

Paul: Dumm wars nod und verdient hett er e saftigi Lektion. Aber wie hand
ihr euch das vorgschtellt?

Susanne: Ich ha kei Ahnig. Konnted mir das Gschprach néd uf nacher
verschiebe. Euse Bsuech chunnt wahrschinli jede Moment und ich ha
mich no chli welle go zwég mache.

Paul:  Wer chunnt da verbi? Ich ha mich uf & ruhigd und erholsame
Namittag gfreut.

Susanne: Also das isch doch wieder tlpisch Maa. Sit Wuche verzell ich dir
wie ich mich freud, nach sovillna Jahr d Frau Hobi mit ihrer Tochter
wieder z gsee und bi dir isch das nattrli wieder i eim Ohr in& und bim
andere usa.

Marc: : Was fir na Frau Hobhi? Und vor allem — was flur na Tochter??

Susanne: Si héat gliichzitig mit mir gebore, wo da Dani uf d Walt cho isch.
Mir hand eus ofters gschribe und jetzt gsehnd mir eus nach all dena
Jahre wieder emol.(Es lautet an der Tar)

Susanne: Das sind si sicher scho. Wand ihr néd no gschwind under
Duschi?

Paul: (riecht an sich)Ja, ich danke das isch dringend notig. Sall ich dir grad
d Wosch mitna?

Susanne: Ou ja danké — du bisch en Schatz. (Paul und Marc, links ab)
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3. Szene:
Susanne, Franziska, Karin

Susanne: (umarmt Franziska herzlichhlerzlich willkomme, ich freu mich so
dich wieder z gseh. Du gsehsch immer no so guet us wie vor zwanzg
Jahr.

Franziska: Das Komplimant chani zrugg ga. Au du gsehsch blandend us,
s Familielabe tuet dir anschiinend guet.

Susanne: Danke flrs Komplimant. Und das isch jetzt dini Tochter, d Karin.
As hibsches Meitli! S letscht mal hani dich gseh, wo d no id Windle
gmacht hasch.

Karin: Freut mich Frau Hinder, s Mami hat scho vil vo Ihna verzellt.

Susanne: Das mit da Frau Hinder striched mir grad. Sag mir doch
Susanne. Named bitte Platz, ich hole grad d& Zvieri. (rechts ab)

Franziska: An sehr schone Hof, ma gseht scho, dass da wacker gschaffet
wird. Ich bi gschpannt uf da Paul und die beida Bueba.

Karin: Buebé& isch guet, die Bueba sind erwachsni Manng, falls du das
vergasse hasch.

Franziska: Vergasse hanis ndd, aber woni d Susanne gseh han, sind mir
halt grad wieder die friienerd Zyt& in Sinn cho.

Susanne: (betritt mit einer kalten Platte die Stubkarin, wie laufts bi dir ida
Schauspielschuel? Ich stell mir das sehr interessant vor.

Karin: Das isches meischtens au, aber isch au schtrang, was sich vil Laat
amigs gar ndd chond vorschtellda. Zum Glick hammer jetzt Ferie.

Franziska: Und wie laufts bi dine S6hn? Isch da Dani immer no sones
Ekel?

Susanne: Leider hat sich a dere Situation no nut ganderet. Zum Glick
hammer no da Marc wo eus mit allne Chréaft underschtitzt.

4. Szene:
Susanne, Franziska, Karin, Dani

Dani: |hr sitzed scho am Tisch und mir rieft kein Schwein! Das findi aber
gar nod nett. Hander mir wenigschtens no Oppis vo dam guete
Schinka ubrig gloh?
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Susanne: Woirdisch du zerscht emol Useri Gascht begrilessa! Das isch
d’Frau Hobi mit ihrer Tochter Karin. Mir sind bi dinera Geburt zéame im
Spital glaga.

Franziska: Gross bisch worde, Dani.

Dani: Ja, chliiner hani chum chéne werde, oder isch das bi eu i da Stadt
anderscht?

Karin: Nei, aber bi eus lernet Baby mit da Jahre wenigschtens Aschtand,
was dir anschiinend no fahlt.

Franziska: Karin, riss di zame.

Susanne: Ach lass si nur, ich findes sehr guet, wann ihm emol an
Ussestehenda d Meinig seit.

Karin: S einzig wo da i sim Labe aschtellt, isch doch da Fernseh-apparat.
Dani: Echli weniger bissig, dann warsch no & Herzigi.

Karin: Schad, dass ich das Komplimant ndd chan zrugg géah.

Dani: Machs wien ich und lig! (lacht hamisch)

Karin: Die Fleischplatte gseht aber lecker us. (an Susanne gewandiyas
chasch mir bsunders empfahle?

Dani: Gueti Zah!
Susanne: Dani, es langet.

Franziska: Susanne, ich han grad vorher zu da Karin gseit wie das an
schone Hof isch. Wieviel Chua hand ihr eigentlich?

Susanne: Im Moment sinds 6pa 30 Stuck, und dann no 20 Chalbli.
Karin: So viel Tier, das git sicher vil Mischt, was machet ihr mit dem?
Dani: Sonéa doofi Frag, da chunt dank uf d Rosa und d Erdbeeri.

Karin: Ihr ufam Land sind scho sehr speziell, mir Schtadter tiend uf eusi
Erdbeeri immer Schlagrahm. (lacht)

Dani: Schesa! (schnappt sich mit den Handen das Fleidch)gang is Zimmer
go assa — det muess ich wenigschtens die Zicka nod aaluega. (links
ab)

Franziska: Mein Gott! D& isch tatsachlich eso, wie du ihn mir beschrieba
hasch! Unglaublich!



Susanne: Es isch trurig, aber wahr. Mir hand hit au wieder druber gredt.
D& Marc isch da Meinig, ma sott ihm emol & ghorigi Lektion erteila.
Mir wiissed nur no nod wie.

5. Szene:
Susanne, Franziska, Karin, Paul, Marc

Paul: (betritt mit Marc die Stubeyali Franziska, schon dich wieder emol z
gseh! (begrusst beide mit Handschlalflein Gott, Karin — du hasch dich
dann gmacht! A richtig hiibschi jungi Dame bisch worde!

Marc: Ganz dinere Meinig, Vatter — wirdisch du eus bitte bekannt mache.
Paul: Das isch euse Erschtgeboreni, da Marc. Marc, das isch d Karin.

Karin: Das isch aber &n agnehmi Uberraschig, nachdem mir din Briieder
k&nne glernt hand.

Susanne: Leider hand sie scho die negativ Erfahrig miesse mache. Er hat
sich wieder vo sinere BESCHTA Sita zeigt. Aber jetzt sitzed doch au
ané und griiffed zue.

Franziska: Woussed ihr was, ich glaub ich ha & ldee wie mir da Dani
chontet z racht schtutze. Karin gaht doch uf d Schauspielschuel, und
ich als ihri Mueter dorf sage, sie isch & grosses Talant. Wie wars jetzt
wann mir am Dani wired vorschpiele, die Chind siged bi da Geburt
vertuuscht worde.

Susanne: Und was so6tt das bringa?

Franziska: Er war plotzlich numma da verwohnti Sohn und muesst salber
fur sich sorga.

Marc: Das war gigantisch, aber das klappt niemals. Er isch namli trotz
allem & gschieda Kerli. Und tberhaupt: wie séll das go? Es Meitli und
en Bueb cha mer doch nod vertuuscha!

Franziska: Wart emol.....Nei, ganz unmoglich wérs nod: schliesslich hand
mir beidi en Kaiserschnitt gha — und es isch sehr hektisch zue und
her ganga.

Karin: Ich bi sofort dabii. Da Typ in& z legga wird mir s riesigs Vergniega
sii. Fur das opfera ich sogar mini Ferie! (an die Eltern Hinder gewandt)
Was meined ihr ddzue?

Paul: Das isch das won ich scho immer ghofft han: Vertuuscht — au wanns
nur gschpielt isch!



Susanne: A Versuech wars sicher wert. Marc, du chontisch nachher mit da
Karin z&me &n Schlachtplan entwerfa und sie Uber useri chlina
Bsunderheita und Makel informiere — wie zum Bischpiel mini Truuba-
Allergie.

Marc: Mir zwei ellei, das wird es Vergniuega!

6. Szene:
Susanne, Paul, Marc, Franziska, Karin, Dani

Marc: (will mit Karin gerade die Stube verlassen, als Daintritt)

Franziska: (stecken die Kopfe zusammetdhtung, er chunnt. Uberleget
euch Oppis. Jetzt gahts los!

Dani: Wo gond ihr zwei Turteltiibli hi? Wand ihr 6ppe scho as Naschtli go
baua? Ma merkt scho, dass Frielig isch.

Karin: Mich biissts wie verruckt. Ich ha vo dena feina Truuba gnascht und
dabii ganz vergasse dass ich allergisch druf reagiera.

Marc: Mir gond jetzt grad schnall da Mueter ihri Allergie-Salbi go
ischtriiche. (ab)

Dani: Ha, jetzt hat doch die au no a Truuba-Allergie wie eusi Mueter. Hats
no vo dam guete Bergchas oder hénder scho wieder alles weg
gfuetteret?

Paul: (studiert Danis Profil)Die Nase! D Nase hat mich scho immer irritiert!
Niemer i Usere ganza Verwandtschaft hat doch sone Nase!

Susanne: Du hasch racht. Und wéann ich bedanka, au d Ohra — vollig us
usereArt gschlaga! Dass eus das néd friiener scho ufgfalle isch....?

Dani: Was gaffed ihr mich so bléd aa? Und was soll das Gschnorr tber
mini Ohrd und Nase?

Susanne: Weisch Dani...Moméant emol, Franziska, gfallt dir da Name
eigentli? (wieder an Dani gewandiYlir hand grad vorher 6ppis fur eus
Erfreulichs erfahre. Du bisch tatsachlich im Spital vertuuscht worde!
Findsch das n6d au da Hammer?

Paul: Ich ha ja immer gseit, DU chasch néd min Sohn sii. Jetzt sind doch
mini Gebatt tatsdchlich emol erhort worde !!

Dani: Vertuuscht —ich? Verarsche chan ich mich au sélber.
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Franziska: Neinei, es isch leider wahr. Die ganzi Gschicht isch uus cho wo
d Karin isch go Bluet schpénde. Sie chan unmdoglich mini Tochter si.
Ihr sind im Spital vertuuscht worde und jetzt simmer am berate 6b
mir die Arzt wand verchlaga.

Dani: Vatter, ich han........

Paul: Fur dich ab jetzt: Herr Hinder! Aah, ich ha mir scho immer & Tochter
gwinscht!

Dani: Mueter, du glaubsch da Blodsinn doch ndd au no!

Susanne: Lueg Schatz, es isch jetz hart fur dich, ..... aber — sie hat a
Truuba-Allergie wie ich. Und je langer ich sie eso aaluega...mdglich
wars.

Paul: D- dia — did Aerzt bringet mir vor Gricht! Die Sau — die Sau-
Sauludis. Wage dend ha- hd -hammer jahrelang @ fremde Goof
ufzoga.

Franziska: Mein Gott, du schtotterisch ja wie d Karin wann sie sich
uufregt! Scho wieder en Bewiis!

Dani:  So fertig luschtig! Wo hénder die Kamera versteckt? Ich muess
sage, raffiniert iigfadlet. An andere hett euch das wahrschinli abgno.
Pach fir euch, dass ich sones clevers Biirschtli bin.

Susanne: Was fur n& Kamera meinsch du? Neinei Dani, die Gschicht
spielt im wahre Labe. Es isch zerscht au fur eus en rachta Schock
gsi, wobii mir eus nachher schnall mit dam Gedanke aagfriindet hand,
will Karin isch wrkli ganz es flotts Meitli.

Franziska: Ja, ihr hand wurkli da Jackpot knackt — ich wird mich wohl oder
ubel mitem Troschtpriis muesse z friede gah.

Dani: (ganz aufgebrachtylueter, jetzt klar das ganz Theater doch antli uf.

Susanne: Under dend Umschtand — sdg mir doch lieber Susanne. Es isch
vilicht passender.

Dani: Vollkrass, ihr spinned doch! (ab)

7. Szene:
Susanne, Paul, Franziska, Marc, Karin, Dani

Marc: (betritt mit Karin lachend die Stub&@a Dani hats meini gfrasse, er isch
wien es uufgschiichts Huehn a eus verbi grannt.
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Susanne: Jetzt hats mir fascht s Herz brocha. Ich ha ihn no nie so
durenand und uufgregt gsee. Findet ihr n6éd, mir hand ihn gnueg
plaget und klaret ihn nachher uf.

Paul: Klar isches hart fur ihn. Aber wann ich danka wie lang mir scho
under sinere Fuulheit und dera fracha Klappa liidet, hat ers verdient.

Karin: Mir hand eus uberleit, ich chénnt doch es Wiili bi euch wohné und
euchi Tochter schpiele.Schliessli han ich ja Ferie. Ich chont da Dani
als mis Studie-Objekt fur d Schau-schpielschuel bruuche und mir
hettet echli me Zyt, ihn wieder zumena flottd Burscht um z wandle.
War euch das racht?

Franziska: (ganz entrustethber ich ha Ferie buechet. Ich chan d& Dani nod
zu mir nah!

Marc: Mit em Dani hammer da bi eus no Verschiedenes vor. Da soll salber
emol gschpire wies isch wenn mer mues schaffa.

Susanne: Salbschtverschtandlich chasch du gern bi eus wohné. Vor allem
wann du eus chasch halfa.

Paul: Vo eus us chasch du so lang wie d wetsch da wohna bliibd. Chum
Mueter, mir sueched fir tseri neu Tochter as passends Zimmer. (Paul
und Susanne ab)

Marc: Ich bi scho no froh, dass du ndd wurkli mini Schwoschter bisch.
Vilicht chdmer eus nach dem ganze Cabaret emol verabrede?

Karin: Das besprached mir dann wammer eus besser kdnna glernt hand.
Aber bis dann hAmmer no vil z tue.

Franziska: Da Vatter schtotteret doch, wann er sich ufregt. Hander das au
guebt?

Karin: K- K- Klar w- wie Klossbriihe. Das isch eini vo mina liechtischta
Uebige.

Marc: Achtung, ich ghtre da Dani cho.

Dani: (betritt aufgebracht die Stube&yerdammti Sauerei. Mini verflossdne
Eltere schnapped total Uberéd. Jetzt ruumet die doch fur die da (zeigt
auf Karin) eifach mis Zimmer us.

Karin: W-w- wie redsch du tber am Ma-Ma-Marc und mini Eltere? Wa-wa-
wags ja n6d mit dinerd neue Mu-Mu-Mueter au so umzgoh.

Dani: Mein Gott.....schtotterisch du immer wand ufgregt bisch?
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Karin: Lach ja ndd, das isch ndd luschtig! Das han ich vo Geburt uf.
Dani: Mir isch es gar ndd ums Lacha.

Franziska: Chumm min Sohn, lass di antli &mal umarma und kissa.
Dani: Sowiit chunnts no, dass ich mich vo fremda Wiber abknutsche loo.

Marc: Riss di zame. Mir alli sind uschuldig a dere Misera Briuderherz. Oh,
pardon, da Usdruck sdtti ja jetzt nUmma brucha.

Dani: Willsch du wiurkli bi eus, ich meina da i dam Huus, iizieh? Isch das
din Ernscht?

Karin: Das isch min volla Ernscht. So guet wie da hanis ddhei no nie gha.
Ich bi leider ohni Vatter ufgwachsd. Er hat mini Mueter
hochschwanger sitza lah. Wann ichs mir so racht tberlegga; bin ich
froh, dass da Fo-FO-Fotzel ja jetzt DIN Vatter isch. Drum hammer
immer schmal muesse dura. Sit ich Fufzahni bin, muess ich mir min
Labesunderhalt mit Fabrikarbet salber verdiend. Ich tuuscha mis Labe
gern mit dim. Usser a minera vermeintlich4 Mueter hang ich a niit.

Dani: Was, jetzt soll min Vatter au no an unbekannta Schlappschwanz si.
Es wird ja immer schoner!

Marc: Jetzt wissed mir au wieso du dich vor jederd Arbet drucksch. S isch
halt vilicht gliich Vererbig.

Franziska: Au ich werde dich sehr vermissa, liebi Karin. Versprich mir,
dass mir eus wiiterhin vil werdet gseh.

Dani: Und was isch eigentli mit mir? Vo mir redt niemer? Wohi séll ich
dann jetzt?

Marc: Das hammer scho besprochéa. Du chasch naturli vorlaufig da wohna
blilba. Mir bruuchet doch dringend en Chnécht. Du chasch d& Job ha,
bis Oppis anders findsch. Salbverschtandlich muesch du ab jetzt din
Labesunderhalt sdlber verdiena.

Dani: Wie guetig vo eu! Das hand ihr euch ja schlau tberleit. A giinschtigi
Arbetschraft us mir z mache.

Franziska: Es wird dir leider nut anders dbrig bliiba. Mini finanzielle
Moglichkeita 16nd kei anderi Losig zue. Aber du hasch ja sicher dppis
Ersparts uf da Sita.

Dani: Mini Milliona sind leider fescht aagleit i Form vo Aktie — die chan ich
jetzt n6d churzfrischtig abheba.
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Marc: Ich danka, jetzt ischs a da Zyt, dis Flaschapfand iizlosa.

Franziska: Ich ha no Verschiedenes z erlediga, under anderm muess ich
dini Chleider go zama packa. Ich chuma bald wieder verbi zum luega
wies dir gaht. Uf Wiederseh mitenand. (drtickt Karin nochmals herzlich
an sich, geht schluchzend ab)

Marc: (nttzt die Gelegenheit, um Karin in den Arm zu nehnvMuesch ndod
truurig si. Bi eus wird’s dir sicher gfalla, dafir sorga ich persénlich.

Karin: Das isch lieb vo dir. Es wird fur eus alli n6éd eifach si. Ich bi froh
bisch du da.

Dani: J66 wie herzig — schaad, dass ihr jetzt Brieder und Schwoschter
sind. Schono bldd! Stscht géabts bimeid no es Liebespaar us euch!

Karin:  (windet sich verlegen aus Marcs Armdf)r & zuekinftigd Chnéacht
bisch réacht vorwitzig!

Marc: Liebe Ex-Brueder, ab jetzt pfiifft en andere Wind! Gang di go
umzieh, es wartet & huuféa Arbet uf eus.

Dani: Also wann ihr zwei meined, dass ihr mich jetzt ume hetza und
schigganiera chénd — dann hand ihr euch aber gwaltig toschéa! Ich bi
da n6d euche Laufbursch!

Marc: Das hat Gberhaupt ntit mit schigganiere z tue. Ich glaub das isch nur
Gerachtigkeit, wo sich jetzt antli bemerkbar macht! Schliessli hasch
du bis jetz immer nur die aagnehméa Syta vom Labe kannaglernt! Au
dir schadets nit, wand emol muesch chraftig zuegriiffa!

Karin: Lueg Dani..

Dani: (schneidet ihr das Wort aldpu hasch mir grad gar nut z saga! Du
chunsch daherd, zerschtorsch mis schone Labe und riessisch dir au
no mis Zimmer under d& Nagel! (an Marc gewandty’Vo wand ihr mich
eigentlich iiquartiera?

Marc: Normalerwiis wirdi jetzt saga, det wommer d Chnéachtd immer
undera bringet. Aber will du ja solang irrtimlicherwis min Brieder gsi
bisch, will ich mal néd so si und ruma fir dich mis Biiro.

Dani: Du erwartisch vo mir jetzt aber hoffentlich kei Dankbarkeit, oder?

Marc: Du hettisch das sicher fir mich au gmacht, wann ich i die Situation
cho war. Chum Karin, mir génd da Eltere go halfe dis Zimmer izrichta.
(ab)
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Dani: Ich cha das alles gar néd glaube . Deréa Sach gangi scho no nah. Die
Karin und ihri Mueter wand sich doch is gmachtd N&ascht setza.
Kampflos rum ich s Fald ganz bestimmt néd — da chodnds sicher si!
Die wand en Chrieg und da chéneds ha!

VORHANG

2. Akt

1. Szene:
Karin, Dani

Dani: (tragt Arbeitskleidung, geht in der Stube auf und bbtrachtet seine
Hande)Gopfriedstutz, scho wieder & neui Blase. Ich ha scho gwisst,
wieso dass i bis jetzt min Luxuskérper gschonet han. Sitere Wucha
spiel ich jetzt da da Chnacht und leischta Frondienscht.

Karin: (liegt auf dem Sofa, streicht sich die Nag&bo ich find, du héasch gar
kein Grund zum chlaga! Du chasch dafir da wohna bliiba und
gsehsch dini Eltere — entschuldigung — dini Ex-Eltere regelmassig.
Und &sse tuesch au ndd grad wenig!

Dani: Du muesch grad 6ppis sdge wagem Asse — nume s Bescht isch guet
gnueg fur d Madame. Sit du da bisch hammer andauernd die
Angerling uf da Spiischarte und anderi exotischi Abarte.

Karin: Me merkt scho, dass du vom Land chunsch — dini Bildigsluck& sind
bezuglich kulturellem Asse enorm. Die sogenannte Angerling sind
namli Gréwette und mini neue Eltere wand mich schliesslich fur die
verlorene Jahr entschadiga.

Dani: Und wer entschadiget mich? Ich glaube namli immer no néd, dass
mir wurkli im Spital vertuuscht worde sind! Du chasch mir glaube, so
gschnall laht sich en Hinder néd fertig mache! Ich finde scho no die
nodtige Bewiis, um dich als Hoch-staplerin z Uberfuere!

Karin: Solang du mir ndd s Gagateil chasch bewiise bliib ich die Tochter
des Hauses und DU da Chnacht! Apropo Chnacht, mich biissts scho
die ganz Zyt rachts bim Schulterblatt und wie du gsehsch han ich mini
Nageli friisch gschtriche. Tue mir doch bitte echli chratze.
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Dani: (stampft witend zu ihr, kratzt ihr grob den Ricken)

Karin: Gaht das au echli fiiner? Eso chasch du nie & Frau verwdhne. Ich
gib dir gern as paar hilfrichi Tipps wie ma mit Fraue umgaht.

Dani: Das beherrsch ich sit Jahre usem FF. Wann ich emol hirate, werdet
vili Fraue todungltcklich sii.

Karin: Isch waahr? Ja wivil Fraue wettsch dann hirate?

Dani: Du bisch & salta blodi Schesd — chratz di doch salber! Und
uberhaupt, mir fallt grad uf, du schtotterisch i letschter Zyt gar
nimme. Bisch bimend Wunderheiler gsii?

Karin: (erschrickt, fangt sich aber schnell wied&ghto- schtoo- schtottera?
Ich glaub ehner, ich ha mich a dini rippelhafti Art gwodhnt.

Dani: Gib dir kei Mueh. Dis ,Liida" isch minere Meinig nah nur gschpielt
gsi.

Karin: Dini Meinig interessiert mich néd. Uberhaupt gang ich jetz da Marc
go sueche. DA liebts, min bezauberndd Rugga z chratza und bringt
mich néd zum schtottera. (links ab)

Dani:  (ruft hinterher) Es soll dann aber au bim Ruggéd chratza bliiba —
angeblich isch da Marc ja din Brieder!

2. Szene:
Dani, Marc, Karin

Dani: Isch doch wahr! Die zwei scharwanzlet ume nand ume wie zwei
verliebti Turteltibli. Drum bin ich hundertprozantig davoo uberzigt,
dass die mich nach Strich und Fada wand verarscha!. Ich werde in
ndchschter Zyt Dedektiv schpielda und die zwei ndd us da Auga loh.
D&nn chani vilicht bewiesd, dass die Franziska und ihri Tochter nume
uf tsers Geld us sind. Ich bi sicher dass nume ich d& rechtmé&ssig
Nachkomme vo dera Familia bin. Ou, jetz ghor ich die zwei doch scho
wieder cho! Ich tue mi schndll verschtecka, vilicht erfahri uf die Art
Oppis Neus!! (wirft sich mit einem Sprung hinter das Sofa)

Marc: (betritt mit Karin die Stubelpa Vogel isch usgflogéd. Chasch ine cho,
Karin. Da argeret dich hit nimme.

Karin: Bisch sicher? Da Dani bringt mich innerlich zum chocha wéani da nur
scho gseh!
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Marc: So schlimm ischer jetz au wieder néd, er hats au schwar im
Momant. Und zu sinere Verteidigung muess ich séga, er hat die
letscht Wucha wurkli zuepackt.

Karin:  Du meinsch er hat die erschti Lektion scho glernt? Guet, aber
Aastand hat er immer no keine. Er soll nur no chli schwitza!

Marc: Wammer scho vom schwitza redet: Wettsch au es Glas Opfelsaft?
Chasch au zwei ha, mir schicket suscht d& Dani wieder in Challer go
Nachschub hole.

Karin:  Oh, i dam Fall trinki mindeschtens drut Glaser — nur damit er i
Bewegig bliibt. Ich muess sage, langsam hammer ihn guet im Griff.
Obwohl, er traut dera Sach scho néd. Er suecht immer no nach
Bewiis, also tiemer ihm doch no me lieferéa.

Marc: S isch no schwierig, eifach Oppis us déa Luft griiffr wetti au n6d. Es
muess scho tberzigend sii. Oder hasch du scho &n Idee?

Karin: Du hasch doch verzellt, din Vatter hat es markants Muettermal. Wo
genau befindet sich das und wie gseht das us?

Marc: Wieso wettsch jetz du wilsse wo am Vatter sis Muettermal isch? Du
wursch gschieder a mim Korper nach Muettermal sueche!

Karin: Ahh, das schtell ich mir sehr reizvoll vor. A dir gébtis sicher sehr vil
Spannends z entdecka.

Marc: Das wirdi au meine — schick dini Finger doch emol uf
Wanderschatft.

Karin: Aber sicher néd da — es chénnt eus ja 6pper Uberrasche!

Marc: No6d um die Zyt: s Mami isch ufem Mart, da Vatter isch im Stall und
usereneue Chnacht wird ihm sicher halfa! Chum echli nécher — mir
wird scho ganz heiss.

Karin: Du bisch meini schnall entflammbar! Mini Muetter hat immer gseit:
die schlachte Manne sind wie Schwafelhdlzer, die fanget tberall Fldr.
Die guete aber sind wie Zindholzli, sie entflammet sich nur a da
eigene Schachtle.

Marc: S Problem isch eba — ich wir dich NIE als Schachtle bezeichna —
eher als rassiga Ferrari mitema tolla Schassi.

Karin:  Apropos Schassi — chémer wieder zrugg ufs Muettermal vo dim
Vatter. Wo genau befindet sich das jetz?

Marc: (sichtlich enttduschtlch merke du willsch s Thema wéchsle! Also das
Muettermal befindet sich genau rachts vom Chriz.
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Karin: Hats a spezielli Form?

Marc: Es gseht us wienen Halbmond. Aber ich weiss ehrlich néd, wieso
dass dich das eso wahnsinnig interessiert.

Karin: Zuefalligerwis han ich a dera Schtell genau au esones Muettermal.
Marc: Du? Das isch ja nod mogli!

Karin: Doch, ich ha ndmli an ldee. Chum, mir miend dringend mitenand
go baschtle.

Marc: Baschtle.... ich verschtah nur Baschtle. Ich wiird vil lieber gfatterla!

Karin:  Chum jetz antli, ich erchlar dirs ufem W&ag zu mim Zimmer! (beide
ab)

Dani: (kommt hinter dem Sofa hervadvlir gahts wie am Marc — ich verschtah
tberhaupt nit meh! Isch si dann jetz & Hochstapleri oder n6d? Aber
wann die tatsachli am Vatter sis Muettermal gerbt hat, ddnn muesses
ja fascht schtimma. Soné saltes Muettermal cha ja n6d en Zuefall si.

Karin: (kommt zurtick in die Stube, erschrickt als sie Baaht) Wo chunsch
dann jetz du her? Ich ha gmeint, du segisch mitem Vatter im Schtall.

Dani: So cha mer sich irra! Ha gmeint, du muessisch no go baschtle?
Karin: Was baschtle? Wie chunsch jetz uf das?

Dani:  Nume so, das isch doch scho fascht e L&besiischtellig vo euch
Fraue. Ihr mtiend doch immer 6ppis baschtle, stischt ischs euch ndd
wohl.

Karin: Du hésch sogar uusnahmswiis da Nagel uf da Chopf troffa. Ich han
tatsachlich mini Schér vergéassa.

Dani: Das hani doch dankt!

Karin: Ich muess jetz gah. Ubrigens: ich glaub, da Vatter suecht dich fir in
Stall. (ab Mitte)

Dani: Da cha mich no lang suecha! Fiur hit tuets es. Usserdem hani
Chohldampf. Ich gang mir jetz &s riesigs Sandwitsch ganz nach
Buura-Art go mache. (ab rechts)

3. Szene:
Paul, Susanne

Paul/Susanne: (betreten die Stube, setzen sich an den Tisch)
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Paul: Da Dani isch plétzli wahrend am Malcha verschwunda.

Susanne: Go6nn dam Bueb doch au emol & Pausa! Er isch i letschter Zyt
immer nur am Schaffa.

Paul: Er muess schliesslich au es paar Jahr Arbat nache hola, und
erschtunlicherwiis macht er sich gar ndéd so schléacht als Chnacht.

Susanne: Ich finde au, er hat sich i derd& Wucha nur zu sim Vortell
veranderet. Wie lang wammer dann das Spieli mit den& vertuuschta
Chind no duréazieh? Mir tuet da Dani langsam leid. Es isch fir ihn
natirli &n Riesé-Schock!

Paul: Aber du kannsch ja da Dani. Ohni die krasse Massnahme hett er
sich nie ganderet und schlussantli chunts eus allnd z guet — au ihm.

Susanne: Findsch nid au, dass er jetzt gnueg glitta hatt und mir ihm
saged, dass alles nur gschpielt isch und er salbverschtandlich Usere
Sohn isch.

Paul: Ich muess zuegah, er tuet mir au leid und er liidet sicher. Du
vergissisch aber dass mir au vieli Jahr under sinere Fuulheit glitta
hand. Er soll nur nomal es paar Tag schmora. Dann bliibt eus au d
Karin no es Wiili erhalta.

Susanne: Mir alli hand d Karin is Harz gschlossa, bsunders d& Marc. Ich
glaub, zwisched den& zwei bahnt sich dppis Ernschts aa. Das war s
Bescht wo eus chont passiere! Dann hettet mir schlussantli glich no
as Tochterli gwunna.

Paul: Dann hett sich das ganz Theater dopplet glohnt. Ich hoffe nume,
dass da Dani uiseri Motiv verschtaht und eus nod bds isch.

Susanne: Vor dam hani am meischtd Angscht. Und ich hoffe au, dass er
nachem ufdecktd Schwindel ndéd wieder i sin alta Trott indgheit und
mir wieder under sinere Art miend liida.

Paul: Also guet, dann klared mir ihn Gbermorn uf. Aber mir miend mit da
Karin und am Marc no reda, dass es jetz a da Zyt isch fur d Wahrheit.

Susanne: Die zwei sind beschaftiget. Mir redet dann hat abig mit ene. Wie
gsehsch es du? Chasch mer schnéll héalfe die neue Bluematopf us z
lade, die sind namli zimli schwar.

Paul: Das isch keis Problem, chum mir erlediget das grad. Dann hammer
nachher Fyrabig. (ab Mitte)
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4. Szene:
Karin, Marc, Dani

Karin: (betritt mit Marc die Stubelsch dir jetzt alles klar? Mir schniidet eus
es Muettermal z racht, wo 6ppe eso uusgseht, wie das vo dim Vatter.
Dann chlabsch es du mir a die passend Schtell e voala — fertig isch
en wiitere Bewiis dass ich die legitim Tochter vom Paul bin.

Marc: Lahsch du dadnn d&a Dani so ndch a dini zartd Rundige, dass da das
Muettermal cha gseh?

Karin: Bisch du Oppe iiverstchtig?
Marc: Uf da Dani sicher nod! Ihr zwei hand s Hoi ja ndd uf da gliche Buhni.
Karin: K&nnsch da Schpruch néd: Was sich liebt das neckt sich.

Marc: Wanns nach dem gécht, miesstet ihr euch ja todlich lieba! Da ich
aber weiss, dass du unschterblich i mich verliebt bisch, mach ich mir
kei Sorge! Oder hand sich dini Gfuhl fur mich 6ppe ganderet?

Karin: (ironisch) Neeiii, mis geliiebti M&auseschwanzchen -
salbschtverschtandlich bin ich dir fiur alli Ewigkeit und driber use
UNSCHTERBLICH verfalle! Ich dank jede Morga wann ich in
Schpiegel lueg: wie han ich das verdient, dass so nen traumhafte,
muskelbepackte und intelligdnte Maa mich liebt!

Marc: (lehnte cool an einer Wand wéhrend Karins Auss&lja)m wieder obe
abe. Mir sind da nod i d& Schauschpielschuel. Lass eus jetzt lieber
emol das Muettermal usschniid&, bevor 6pper indchunnt.

Karin:  Also, zeichnd du mal die richtig Form. (reicht ihm einen braunen
Bastelbogen)

Marc: (zeichnet)Das isch eifach. Ich ha ja scho gseit, es gseht us wienen
Halbmond.

Karin: So chum gib — doch ja, das gseht wurkli &cht us.(schneidet es aus und
gibt es an Marc zurtickFhlab mirs grad a die richtig Schtell.

Marc: Lupf da Pulli, mach furschi!
Karin: Mein Gott, bisch du immer so forsch?
Marc: Und du? Tuesch immer so zickig?

Karin: Ich finde nur, m& cha mitere Frau au fiiner umgah! Mit euch Manne
isch es doch immer s gliich: Fur euch sind Brischt wie elektrischi
Isebahna; beides isch urschpriunglich fir Chind déankt, und
letschtendlich schpielet bloss d Véttere damit!
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Marc: Sapperamoscht, ich ha ja néd dini Brischt welle gseh, sondern
maoglichscht schnall das Muettermal here chlaba.

Karin: Entschuldigung, mis Temparamant isch mit mir dure ganga. Es isch
mir halt echli piinlich. (zieht den Pullover hoch)

Marc: Das muess dir sicher ndd piinlich sii, isch scho guet. (klebt das
Muttermal an die richtige Stellepo, das sitzt. Es schtaht dir guet.
Ubrigens — han ich dir scho gseit dass du uusgsehsch wie mini erscht
Frau?

Karin: (total entsetzt)VAS? Du bisch schomal verhiratet gsi? Das hasch
du mir gar nod verzellt.

Marc: Nei — ich bi no nie verhiratet gsi, aber vilicht binis bald!?

Karin: Du Luuser! Jetzt bini wirkli grad verschrocka! Du séttisch mis chlind
Herz n6éd eso usem Rhythmus bringd. Suscht hani vilicht no &
Herzbaraggéa bevor mir das Theater beendet hand.

Marc: Heisst das du nahmtisch mich?
Karin: Mit Huut und Haar und am liebschté sofort. (fallen sich in die Arme)

Dani: (kommt aus der Kiichdjani eu antli verwitscht! Aso eiduutiger chas
ja nimme sii! So zartlich gaht kein Brieder mit da Schwoschter um.

Marc und Karin: (fahren erschrocken auseinander)

Karin: Da Marc hat sich nur mit mir eso gfreut. Mir hand namli dppis
entdeckt. Lueg emol, Dani (zieht den Pullover hoch)

Dani: Es Muettermal ..... genau wie bim Vatter! (setzt sich geschockt auf einen
Stuhl)

Karin: Sagehaft, gall.
Dani: (hat sich wieder gefange#eig nomal, das isch sicher en Trick vo ch!

Marc: Finger weg! Akzeptier doch das éantlich, min liebe, ehemalige
Brieder! Dini schéne Zyte sind definitiv verbii. Du bisch euse Chnécht
und da Chnacht muess jetzt sofort go d S&u fuettera.

Dani: Ich go — aber euch chumi scho no uf d Schlich! (ab)

Marc: Puh, das isch knapp gsii. Jetz isch er erscht racht misstrauisch.
Wabhrschinli miemer das Cabaret beénde.
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Karin: So schnall git sich & Karin Hobi ndd gschlage! Ich ha no ds Ass im
Armel. Hut am morge han ich a mim Lehrer vo da
Schauschpielschuel aaglitet und ihm die ganz Situation churz
gschildert. Und will er mir no &n Gfallae schuldet, hat er sich bereit
erchlart & churzes Gaschtschpiel z gadh — und zwar als am Dani sin
Vatter.

Marc: Findsch ndd, mir triibets langsam z wiit? Er tuet mir wirkli &fang leid.

Karin: Mir eigentli n0d — so wie da sich immer no benimmt.... Mir beandet
no was mir agfanga hand, das ziehnd mir jetzt dura. Da angeblich
Vatter isch da letschti Schtreich. Chum, mir génd dini Eltere no go
informiera. D& Willi — so heisst min Lehrer — trifft namli scho bald ii.
(beide links ab)

5. Szene:
Dani, Detektiv Nasli

Dani: (betritt die Stube mit Detektiv Nashatt Sie wurkli niemert gseh, Herr
Dedektiv Nasli? Siuscht weiss die Hochschtaplerin, dass ich
Erkundigunge uber sie iihole.

Detektiv Nasli:  Also losed Sie Herr Hinder, ich chont ja min Bruef grad an
Nagel hanka, wann ich noéd unerkannt chénnt operiere. Aber d
Aaglagaheit isch so dringend gsi, dass ich dankt ha, ich chume
personlich verbii, um Ihne die unglaubliche Neuigkeite z tGberbringa.
Das wird Sie glatt umhaue!

Dani: Ich muess Sie leider enttitscha. Mich cha nit me vom Ho- Ho -
Hocker riiessa. Das was Sie als Dedektiv mit miehsamer und tutrer
Chlilarbet inere Wucha use gfunde hand, cha hochschtens
beschtétige was ich scho lang ver- ver- vermueta.

Detektiv Nasli:  Das chani fascht néd glaube! Mini Ermittlige sind sehr
intensiv und ergiebig gsii. Was genau meined Sie z wissa? Das
chénd nume Bruchschtick vo dam ganze Cabaret sii, wo mer lhne
vorschpielt.

Dani: Da-da-das mit em vorschpiele schtimmt also — hanis doch dankt. Sie
sind wi- wu - wirkli besser als ich gmeint han.

Detektiv Nasli:  Sit wann stotteret Sie eigentlich? Das ghor ich s erscht Mal
bi Ihna.

Dani: Was schto-schto-schtottera? Min Vatter schtotteret wann er sich
uufregt. Hand Sie ihn k&nne glernt?
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Detektiv Nasli:  Sit ich da bin schtotteret Sie bi jedere Glagaheit. Isch lhne
dann das ndd uufgfalla?

Dani: So lassig! Dann bin ich wahrhaftig da richtig Sohn vo mim Vatter!

Detektiv Nasli:  Also Sie sind au da erscht Mansch wo sich freut dass er
en Schprachfahler hat!

Dani: Sie hand ja au kei Ahnig, was da fur es mieses Schpiel mit mir tribe
wird! Die wand mich um Huus und Hof betriige!

Detektiv Nasli:  Wand Sie eigentlich n6d wiisse was ICH use gfunde han?

Dani: Sicher will ich das wiusse, schliesslich han ich Sie fir das
angaschiert und zahla tuur dafir.

Detektiv Nasli: Folgendes; Erschtens: SIE sind hundertprozantig und
unbeschtriitbar d& zweitgeborni Sohn vo Paul und Susanne Hinder.
Das hét die DNS — Analyse im Schpital eidiiitig bewise.

Dani: Jetzt hammer die Erbschliicher — wiiter!

Detektiv Nasli:  Zweitens: Die Franziska Hobi hat gliichzytig im gliiche
Schpital & Tochter namens Karin unehelich gebore. Drittens:

Dani: (fallt ihm ins Wort)Wiiter! Das isch immer no nit Neus!

Detektiv Nasli:  Wann Sie mir ndd immer driirede wuirdet, chamtet mir
schneller furschi! Drittens: die Karin schteckt mit lhrer ganze Familia
under einere Decki!

Dani: WAS!! (lasst sich auf den nachstbesten Stuhl faldimi Eltere und min
Brueder wissed Uber alles Bscheid? Aber warum dann das Ganzi?

Detektiv Nasli: Das wissed Sie no n6d? Gsend Sie, es hat sich uf alli Fall
glohnt, mich z angaschiere. Tja, mir sélls racht sii — ich verdiene guet
draa. Das isch jetzt sicher hart flr Sie — aber, 6pper muess es lhne ja
sage: s ganzi Dorf lachet Uber da Schildblrger-Schtreich wo Ihne d
Familid zum Beschta git. Anschiinend hand Sies mitem Schaffa nod
so am Huet gha. Wahrend da Rescht vo da Familie gchrampfet hat,
hand Sie & ruhigi Chugle gschoba. Irgendwann hand alli d Nasa voll
gha und hand gmeinsam mit da Familid Hobi beschlosse, Ihna & Lehr
z erteila.

Dani: So wiit hat das miuesse cho? Sie hattet doch mit mir emol chdnne
rede. (schlagt die Hande vors Gesich@nderersiits — wannis ehrlich
zuegib, versuecht hands es ofters, gnitzt hats nit. (kurze Pause, lacht
kurz auf) So vil schauschpielerisches Talant hett ich minere Familia
gar n6d zuetraut!
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Detetktiv Nasli: D Regie hat wahrschinli die Karin gfuert — sie bsuecht
namli d’'Schauschpielschuel.

Dani: So lauft also da Haas!

Detektiv Nasli: Zudem vermuet ich, dass |lhre Brueder mit da Karin &
Liebschaft iigange isch.

Dani: Das uberrascht mi jetzt néd wurkli. Die zwei sind vo Aafang aa eis
Herz und ei Seel gsii.

Detektiv Nasli:  Aber was Sie Uberrasche wird, ich han da Vatter gfunde!
Dani: Was fir ne Vatter?

Detektiv Nasli:  Ja was fur ne Vatter acht? Da Vatter vo da uneheliche
Karin Hobi. Er heisst Robert Dreifuess und wohnt ganz i da N6chi. Me
hani zu dam Zytpunkt nonig chonne in Erfahrig bringe.

Dani: D& Haderlump, wo die schwangeri Frau Hobi eifach sitz& lah héat!
Kéannt d Karin ihre Vatter? Oder hat ihri Muetter no Kontakt zu ihm?

Detektiv Nasli:  Nei, sit er sie damals im Stich glah hat, hand sie jegliche
Kontakt abbroche.

Dani: So isch das also. Jetzt wo ich alles weiss, tuet mir die Karin fascht
echli leid. Trotzdem — fur das Theater wo mir alli vorgschpielt hand,
verdienets a Retourgutscha!

Detektiv Nasli: Was wand Sie dann jetzt undernéah?

Dani: Ich han & geniali Idee! Aber dazue bruch ich Ihri Hilf. Ich zahla
séalbverschtandlich au dafur.

Detektiv Nasli:  Uber da Priis redet mir nachher, um was gahts?

Dani: Sie miuend fur mich da ,verscholleni Vatter vo da Karin
schpiela.Schliesslich hand die mich jetzt gnueg lang a da Nasa ume
gftiehrt. Jetz bin ich am Drucker!

Detektiv Nasli: Was? ICH? Das chan ich n6d — ich bin Dedektiv und ken
Schauschpieler!

Dani: Als Dedektiv miend Sie doch ab und zue au i anderi Roll& schltpfa!
Und ich weiss, dass Sie mit minera Hilf da perfekti Vatter abgand!

Detektiv Nasli:  Ich? En Vatter schpiela? (wird dann tberheblichDbwohl —
im Verchleida bin ich nattrli scho Eins A. Das han ich scho immer bis
zur Perfektion beherrscht! Scho i da Dedektiv-Usbildig vor 20 Jahr bin
ich mit Uberragender Disziplin und under schwierigschta Bedingiga
als da perfekti Verchleidigskiinschtler bekannt gsi. Ich erinnerd mich
ana Situation...
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